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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 27 augustus 1981
houdende machtiging van Ierland om shorts en andere korte broeken , lange
broeken, geweven , van oorsprong uit Hong-Kong van de communautaire

behandeling uit te sluiten
(Slechts de tekst in de Engelse taal is authentiek)

(8 1 /76 1 /EEG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, inzonderheid op artikel
115, eerste alinea,

Gelet op Beschikking 80/47/EEG van de Commissie
van 20 december 1979 betreffende de maatregelen in­
zake toezicht en bescherming die de Lid-Staten mo­
gen treffen ten aanzien van invoer van bepaalde pro­
dukten van oorsprong uit derde landen die in een an­
dere Lid-Staat in het vrije verkeer zijn gebracht ( ï ), en
inzonderheid op artikel 3 ,
Overwegende dat de Ierse Regering op 19 augustus
1981 ingevolge artikel 115, eerste alinea, van het Ver­
drag bij de Commissie van de Europese Gemeenschap­
pen een verzoek heeft ingediend om ertoe te worden
gemachtigd shorts en andere korte broeken, lange
broeken , geweven , van de posten ex 61.01 B en ex
61.02 B van het gemeenschappelijk douanetarief (cate­
gorie 6), van oorsprong uit Hong-Kong en in de ove­
rige Lid-Staten in het vrije verkeer gebracht, van de
communautaire behandeling uit te sluiten ;

\

invoer van de betrokken produkten in de verschil­
lende Lid-Staten en dat eenmaking van deze invoer­
voorwaarden slechts geleidelijk kan plaatsvinden ;

Overwegende dat deze ongelijkheden die in de door
de Lid-Staten toegepaste handelspolitieke maatregelen
bestaan tot verleggingen van het handelsverkeer heb­
ben geleid en Ierland sinds 1 januari 1981 van de be­
trokken produkten in het vrije verkeer heeft toegela­
ten, van oorsprong uit het betrokken derde land, voor
een hoeveelheid die 31 % van het quotum ten op­
zichte van Hong-Kong uitmaakt ;

Overwegende dat, met betrekking tot de situatie van
de betrokken industrie, uit de inlichtingen die de
Commissie heeft ontvangen , blijkt dat de invoer uit
hoofde van het vrije verkeer 102 % bedraagt van het
directe quotum en dat de totale invoer (rechtstreeks en
onrechtstreeks) 1 30 % bedraagt van dit quotum ;

Overwegende dat de prijzen van de betrokken produk­
ten van oorsprong uit Hong-Kong merkelijk beneden
de prijzen van soortgelijke produkten in Ierland lig­
gen ;

Overwegende dat de tewerkstelling is gedaald van
15 325 personen in 1974 tot 11 900 in 1978 ;

Overwegende dat indien andere indirecte invoer plaats­
vindt, naast die welke reeds plaatsvond of waartoe het
voornemen bestaat, zulks de moeilijkheden nog kan
vergroten en de met de bovengenoemde handelspoli­
tieke maatregelen beoogde doelstellingen in gevaar
kan brengen ;

Overwegende dat het niet mogelijk is op korte termijn
methoden in te voeren waarmede de overige Lid-Sta­
ten de nodige samenwerking tot stand kunnen bren­
gen ;

Overwegende dat er onder deze omstandigheden aan­
leiding toe bestaat om machtiging te verlenen tot het
toepassen van beschermende maatregelen overeenkom­
stig artikel 1 1 5 , eerste alinea, van het Verdrag, onder
de voorwaarden vastgesteld bij Beschikking 80/47/
EEG, inzonderheid in artikel 3 ;

Overwegende dat de verzoeken om invoerdocumenten
betreffende 50 000 stuks regelmatig aanhangig zijn bij
de autoriteiten van de Lid-Staat die het verzoek heeft
ingediend ; dat er geen aanleiding toe bestaat op deze
verzoeken een vergunning af te geven ,

Overwegende dat de invoer in de Gemeenschap van
de betrokken produkten van oorsprong uit Hong­
Kong valt onder een overeenkomst die tussen de Ge­
meenschap en dit land tot stand is gekomen ; dat in
het kader van deze overeenkomst Hong-Kong zich er­
toe heeft verbonden de nodige maatregelen te treffen
om zijn uitvoer van de betrokken produkten naar de
Gemeenschap tot bepaalde plafonds te beperken ;
Overwegende dat om deze overeenkomst ten uitvoer
te leggen en rekening te houden met de bijzonderhe­
den daarvan , de Raad bij Verordening (EEG) nr. 3059 /
78 (2 ), een specifieke gemeenschappelijke regeling
voor de invoer van bepaalde textielprodukten heeft
ingesteld ;
Overwegende dat, gezien de verschillende marktvoor­
waarden in de Gemeenschap en de bijzondere gevoe­
ligheid van deze sector van de communautaire indu­
strie , dit communautaire plafond over de Lid-Staten is
verdeeld op een wijze waarbij rekening wordt gehou­
den met deze elementen ;

Overwegende dat hierdoor ongelijkheden blijven be­
staan in de momenteel geldende voorwaarden voor de

(') PB nr. L 16 van 22 . 1 . 1980, blz . 14 .
(2 ) PB nr. L 365 van 27 . 12. 1978 , blz . 1 .
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Artikel 2

Deze beschikking is van toepassing tot en met 31 de­
cember 1981 .

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN :

Artikel 1

Ierland wordt gemachtigd de hierna genoemde pro­
dukten , van oorsprong uit Hong-Kong en in de ove­
rige Lid-Staten in het vrije verkeer gebracht en waar­
voor aanvragen om invoerdocumenten na de datum
van deze beschikking zijn ingediend, van de commu­
nautaire behandeling uit te sluiten :

Artikel 3

Deze beschikking is gericht tot Ierland .

Gedaan te Brussel , 27 augustus 1981 .

Nr. van het

gemeen­
schappelijk
douanetarief

Omschrijving

ex 61.01 B en
ex 61.02 B
(NIMEXE-code
61.01-62, 64, 66 , 72,
74, 76 ;
61.02-66, 68 , 72)
(categorie 6)

Shorts en andere korte broeken,
lange broeken, geweven , voor heren
en jongens ; lange broeken , gewe­
ven, van wol , van katoen of van syn­
thetische of van kunstmatige textiel­
vezels voor dames, meisjes en kinde­
ren

Voor de Commissie

Edgard PISANI

Lid van de Commissie


